





Hebrew 2:4 (AMP)
4 [and besides this evidence] God also
testifying with them [confirming the message
of salvation], both by signs and wonders and

by various miracles [carried out by Jesus and 3
the apostles] and by [granting to believers the] P
gifts of the Holy Spirit according to His own

will. ; /!j
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Genesis 50:24-25 (NKJV)
24 And Joseph said to his brethren, “l am
dying; but God will surely visit you, and
bring you out of this land to the land of
which He swore to Abraham; tolsaac, and
to Jacob.” 2> Then Joseph took-an oath
from the children of Israel, saying, “God
will surely visit you, and you shall carry up
my bones from here.”



Joshua 1:1-2 (NKJV)
1 After the death of Moses the servant of
the LORD, it came to pass that

the LoRD spoke to Joshua the son of Nun,
Moses’ assistant, saying: 2 “Moses My
servant is dead. Now therefore, arise, go
over this Jordan, you and all this people, to
the land which | am giving to them—the
children of Israel.



Joshua 3:1 (NKJV)
Then Joshua rose early in the
morning; and they set out from
Acacia Grove and came to the
Jordan, he and all the children of
Israel, and lodged there before they
crossed over.



3and they commanded the people,
saying, “When you see the ark of the

covenant of the LORD your God, and the
priests, the Levites, bearing it, then you

shall set out from your place and go after
it.



> And Joshua said to the people, “Sanctify
yourselves, for tomorrow the LorD will do
wonders among you.”




’ And the Lorb said to Joshua, “This
day | will begin to exalt you in the
sight of all Israel, that they may khow
that, as | was with Moses, so | will be
with you.



’ And the Lorb said to Joshua, “This
day | will begin to exalt you in the
sight of all Israel, that they may khow
that, as | was with Moses, so | will be
with you.



9S50 Joshua said to the children of
Israel, “Come here, and hear the
words of the LoRD your God.”



11Behold, the ark of the covenant of
the Lord of all the earth is crossing
over before you into the Jordan.



13 And it-shall come to ‘\_\ TN

pass, as-soon as the soles of the T ——
feet of the priests who bear the ark-of
the LorD, the Lord of all the earth,
shall rest in the waters of-the

Jordan, that the waters of the Jordan
shall be cut off, the waters that come
down from upstream, and they shall
stand as a heap.”




17 Then the priests who bore the.ark
of the covenant of the LorD stood firm
on dry ground in the midst of the
Jordan; and all Israel crossed over on
dry ground, until all the people had
crossed completely over the Jordan.



’ And the Lorb said to Joshua, “This
day | will begin to exalt you in the
sight of all Israel, that they may khow
that, as | was with Moses, so | will be
with you.



Joshua 4 (NKJV)
2 “Take for yourselves twelve men from
the people, one man from every tribe,

3and command them, saying, ‘Take for
yourselves twelve stones from here, out of

the midst of the Jordan, from the place ?

where the priests’ feet stood firm. You shall

carry them over with you and leave them in % [
the lodging place where you lodge tonight.” ‘x‘ :
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?Then Joshua set up twelve stones in
the midst of the Jordan, in the place
where the feet of the priests who
bore the Ark of the Covenant stood;
and they are there to this day.



1Then it came to pass, when all the
people had completely crossed over,
that the ark of the LORD and the
priests crossed over in the presence
of the people.



18 And it came to pass, when th
priests who bore the ark of the
covenant of the LorD-had come from
the midst of the Jordan, and the soles
of the priests’ feet touched the dry
land, that the waters of the Jordan
returned to their place and
overflowed all its banks as before.



20 And those twelve stones which they
took out of the Jordan, Joshua set up in
Gilgal. 21 Then he spoke to the children of
Israel, saying: “When your children ask
their fathers in time to come, saying,
‘What are these stones?’ 2 then you shall
let your children know, saying, ‘Israel
crossed over this Jordan on dry land’;



23 for the LorD your God dried up the
waters of the Jordan before you until you
had crossed over, as the LoRrRD your God did
to the Red Sea, which He dried up before
us-until we had crossed-over, %*that all the
peoples of the earth may know the hand
of the LoRD, that it is mighty, that you may
fear the LORD your God forever.”



- God made a promise to us and has a plan with us.
- We have to obey what God is instructing us,

we can hear.direct from God.

- We have to sanctify/consecrate ourselves.

- We must be full of expectations of what God is
going to do now. Expect wonders, signs and miracles.
Let the gifts of the Holy Spirit flow through us.

- We must build memorials, things which remember
us of what happened in the past when God showed
us His plan with us.
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